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auront lieu entre leurs Délégués a I effet
proposer les améliorations que 'expérience
aurait fait reconnaitre nécessaires et d’ar-
river progressivement i une réduction
des larifs, qui étendeni les avantages
que les Gouvernements et les particuliers
doivent se promeiire de la iélégraphie
électrique. :

Ces modifications et ces dégréve-
ments devront élre consenlis de commun
accord par les Etals contraclants, le refus
de 'un deux entrainant nécessairement
le maintien des dispositions en vigueur.

Article 38.

Le Gouvernemeni de 5. M. I Em-
pereur d’ Autriche déclare conclure la
présente Convention tant en son nom
gquaun nom de tous les Efats qui font
actuellement partie de I union télégra-
phique ausiro-allemande et de ceux qu’y
adheréront par la suite.

Article 39.

La présente Convention sera mise a
exécution le plutdt que faire se pourra,
et demeurera en vigueur pendani deux
ans a compter du jour de 'échange des
ratifications. Toutefois les Hautes Parlies
contractantes pourront d’'un commun ac-
cord en prolonger les effets au-dela de
ce terme. Dans ce dernier cas elle sera
considerée comme élant en vigueur pour
un temps indéterminé et jusqua I'expi-
ration d’une année a compter du jour ou
la dénonciation en sera faite.

Article 40.
La présente Convention sera ratifiée,
et les ratifications en seront échangées
a Turin dans le plus bref délai possible.

Véstnik vlddy zemské. (Oddéleni L)

k tomu konci drZeti konference, aby se
navrhly opravy. kierychiby snad podlé
zkusenosti bylo potieba; pak aby se zne-
nahla tarify snizily a uZitek zvysil, jehoZ
se vlady a osoby soukromé z telegrafii
elektrickych naditi mohou.

Zmény iyio asniZeni tarif mohou se
jen spolecnym usneSenim smlouvajicich
se statit k mistu privésli, nepfivolilaby k
tomu jedna nebo druhd strana, zistanou
nevyhnulelné ustanoveni smlouvy télo v
moci své. y
Clinek 38.

Viida Jeho Velicensivi cisafe Ra-
kouského prohlasuje, Ze tuto smlouvu uza-
vird ve jménu svém a ve jménu vSech
statii, jerto bud nyni jsou idové telegra-
fické jednoty némecko-rakouské , aneb k
ni budoucné pristoupi.

Clinek 39.

Umluveni lolo vejde co moznd nej-
ditve ve skutek a zéistane v moci po dvé
leta ode dne vyménéni ratifikaci, A vSak
mohou vysoké smlonvajici se strany po
udinéném usneseni platnost smlouvy teéto
pres lhitu tuto prodlouziti. V piipadnosti
této bude se poklidati za platnou na ne-
urdity ¢as, a az do projiti roku od toho
dne, kdy se z ni dd vypovéd.

Clanek 40.
Umluveni toto bude co moZnd nej-
diive v Turiné ratifikovano a ratifikace

tamtéz vymeéneny.



